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“Dorpat has a big role in my destiny...”: Vasily Zhukovsky
in the Dorpat academic and literary coterie (1815-1819)

Ivan O. Volkov

Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation, wolkoviv@gmail.com

Abstract. The article studies Vassily A. Zhukovsky’s creative persona and
its role in the Dorpat (modern Tartu) academic and scholarly coterie in 1815—
1819. On the one hand, the analysis is based on the information about Zhu-
kovsky ’s life in Dorpat, a university city in Livonia: Sergey G. Isakov and
Malle G. Salupere provided a broad overview of Zhukovsky’s acquaintances
and interactions with the Dorpat intelligentsia, thus elucidating the key points
of convergence between Zhukovsky and pivotal figures in the academia and
cultural community. On the other hand, the author draws on the previously un-
studied archival materials to specify the formats of the amicable relationships
in Dorpat in 1815—1819. The fragments of the epistolary, published for the first
time, including the letters to Zhukovsky from Evgeniya and Mariya Protasovas,
August Weihrauch and his family, Timotheus von Bock, Johann Philipp Gus-
tav von Ewers, Johann Parrot, demonstrate the intimate and lyrical nature of the
relations, showing that Zhukovsky was quickly and heartily welcomed by the
enlightened residents of Dorpat as a close and kindred person, a subtle thinker,
and a keen feeler. The poetic messages to Zhukovsky from Georg Friedrich
Parrot and Martin Asmuss emphasize the importance and advantage of aesthetic
dialogue. In the changing poetic picture, Zhukovsky appears as an extraordinary
personality, who is endowed with poetic inspiration from above and who, by
his very nature, possesses a unique creative power of beauty and goodness.
These two qualities are revealed and cognized precisely in a pure and sincere
friendly feeling, equal to love. The author studies the principles of inclusion of
Zhukovsky’s life and work in the two-volume anthology of Russian poetry and
folk songs of the 18th—19th centuries, compiled in the early 1820s by Karl Borg.
The eleven translations of different genres with a brief biographical essay high-
light the high quality of Zhukovsky’s entire creative legacy. Zhukovsky’s aes-
thetic image is characterised by a synthesis of ideality and harmony, morality
and beauty.

Keywords: literary reputation, Russian literature, Vasily Zhukovsky, Dor-
pat, academic and literary coterie, University of Dorpat, correspondence, poetic
messages
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l'opon JlepnT BO3HHUK Ha TOPU30HTE >KU3HEHHOTO MPOCTPAaHCTBa
B.A. Xyxosckoro B 1814 r. — B To Bpems, korga A.®. BoelikoB pemun
xJorotath B IletepOypre o cBoeM Ha3HAYEHHUH HA JOJKHOCTH OpIHHAP-
HOTO TIpodeccopa PyCCKOro sI3bIKa U JUTEpaTypsl B JlepnTckoM yHUBEp-
curerte. [loka sxeHuTn0a BoeitkoBa Ha A.A. IIpoTacoBoil kazanachk ModTy
YeM-TO MaJl0 BOBMOXKHBIM, OH paHee Jaxke caM mbitancs yepe3 AWM. Typ-
TeHEBa CIIOCOOCTBOBATH MPEJOCTABICHUIO MECTa, KOTOPOE OCBOOOIHMIIOCH
nocie cmeptu A.C. Kaiicaposa (1782—-1813). Onnako mocne Toro, Kak
nputsazanus BoeiikoBa Ha ceMblo IIpoTacoBbIX JienatoTcs HanpaBIeHHBIMU
U omnpenesieHHbIMU, JKYKOBCKUI CTaHOBUTCSI MPOTUBHUKOM BO3MO>KHOT'O
HA3HAYCHWS, a TIPOCHOBI €T0 10 TOMY ITOBOAY HOCAT YK€ OTPHUIIATEIbHBIN
XapakTep: «yHOTpeOUTh BCe YCHITUS, YTOOBI eMy He maBanu kadenpsn» [ 1.
T. 15. C. 210]. Camoro BoeiikoBa oH cTapaeTcst OTTOBOPUTH, IPEICTABIIS
€ro aKaJIeMUYeCKHe UCKaHHs KaK COBEPIIEHHO JHUILHUE U UyKIble:

006 [epnre nodymaii — u TONBKO. 311€Ch Bee MPOTHB [lepnra u xkayT mebs,
a He HAJBOPHOTO COBETHHKA; >KENAIOT, YTOOBI THI AyMan 00 0OHOM pellu-
TETIBHO, a He KoeOacs, Kak Tol fenaeirs. [IpodeccopcTBo amst Tebs Teneps He
myxHO [1. T. 15. C. 204] (3mech u nanee Kypcus aBropa. — M. B.).

Hepnt Torga HauMHAET MBICIUTHCS JKYKOBCKMM Kak HEUTO OMAacHOE U
POKOBOE, CIIOCOOHOE HE MPOCTO OTHANUTH OT JIOOMMOro CyIiecTBa —
Mammu [IporacoBoit, HO HaBcerJa ¢ HUM pa3ilyduTh U MOKOHUYUTH C €Ille
TeruIsmeiics Hagexxmoi Ha Opak. A mociie Ha3HAYCHUsS JaThl CBaABOBI U
o0bsBIeHNs 00 0The3e BoelikoBrix u [IpoTacoBsix ye3qubli ropox JInd-
JISTHIICKOHM TYOepHUU B €T0 CO3HAHUHT 00PETAET CBOIO CYPOBYIO MaTepHAIIh-
HOCTb, OKa3bIBAa€TCAd MECTOM TPAarMueckoro pazbeauHenus: «Mbl paccTa-
HeMmcs — ¥ Bcemy koHer» [1. T. 15. C. 236].
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[IpeononeBas onacHOCTh pa3nykd, JKYKOBCKHI C MO3BOJEHUA
E.A. IIpoTtacoBoii pemaercs exaTh BCJIE 32 POAHBIMH, U B 3TOM ITyTelle-
CTBUH U BO3MOXKHOM IepeceneHuu JepnT Bce Tak e He UMEET JUIsl HeTo
HUKaKOTO 0COOEHHOT'O CMBICIIA, TOPOJI B MEPCIICKTUBE M OXKUIAHUH IT03TA
CYXEH JI0 CEMEHHOT'0 yTONKa, PSAOM C KOTOPEIM MM OYEepUMUBAETCS COO-
CTBEHHOE CTpaJarolliee, e1Ba yTeuaeMmoe cyuecrBoBanue: «OT IeprnTCKon
JKU3HU HE JKIY HU CYacThs, HE TIOKosl. HamoOHo mMeTs mojuie celst npyrue
XapakTepsl, YTOOBI UMETH U TO U JIpyroe. Ho Bce 3aMEHUTCST MIITBIM 6Me-
cmex» [1.T. 15.C. 298]. C.I'. McakoB mucai, 4To eImie 10 0The3a u3 benea
u Jlonbuna XykoBckuit B koHIe 1814 T. «COCTAaBMII TUTAH CBOMX OyIyIIIHX
3aHATHI) U «yKe MeuTaa 00 yHHBepcuTeTcKoi onbmuoteke» [2. C. 164].
DaKkTH9IeCKH 3TO HE TTOATBEPIKAACTCS XPOHOIOTHEH pa3BUTHS COOBITHIA, a
JIOTMYECKH — MPEACTaBICHUSMU camMoro noata. Ilepen caMbiM 0ThE30M,
4 mapra 1815 r., o3t aeictBuTensHo Hanumer A.M. TypreneBy o Bo3-
MOYXHOM BOILTOIICHUH 3aMBICIIa IIO3MBI IIPH MTOJIH30BAaHUH HEOOX OTUMBIMHU
UCTOUHMKaMHA: <«OKW3Hb mepnTckas, IeprnrTckas OHONMHoTeka, BCe 3TO CO-
3nact “Bmagumupa”» [1. T. 15. C. 314], Ho 31€Ch OH JUIIb TOBTOPSET He-
napaue ciosa H.M. Typrenera, ObiBIIEro B ropoje mpoe3faom B 1813 1. u
OTMETHBLLETO (BEPOSITHO, HE TOJNBKO) B THEBHUKE: 31€Ch «MOXKHO, KaXKETCs,
HUTH JOBOJIBHO TPHUATHO, 3aHUMAsCh OMOIMOTEKON U 00IIECTBOM HEKOTO-
poIx mpodeccopos» [3. C. 226]. To ects XKykoBckuii He B [leprT exan pabo-
TaTh, N30Mpast €ro HeOOXOAMMBIM MCTOYHHKOM CBOWX 3aHSTHH, a BBIHYX-
nerHo B Jlepnt Be3 ¢ coboit To, 94To OBLIO yKe 33 yMaHO W HAYATO, KIaJI0
peanu3zauuu u npoaowkenus: «1 B lepnre Bce konuy» [1. T. 15. C. 290].

OpHaxo 1o mpuesie, OCMOTPEBIIUCH, JKYKOBCKHUIl Halllen 3/1ech Ty aT-
Mocdepy U Ty 0OCTAaHOBKY, UTO OJIarOTBOPHO pacionarain Obl K JIUTepa-
TYPHOMY TPy U COCTABIISUTH OBI BCIO CYITHOCTh YEIMHEHHON HEpamoCT-
HOU KU3HH: «...yBEPEH, UTO 37iech paboTan ObI s TaK, KaK HUTIE HEIb3s
paboTaTh, — HUKAKOTO PaccesHUs, ThMa IMOCOOH U HU Maleiiei 3a00Thl
0 ToM, 4eM Obl mpoxkuTh AeHb» [1. T. 15. C. 319]. CymecTtBoBaHue B
[Heprre y kpas (OyKBaJIbHO — Ha YepIaKe) «IyKOro THe3/a» C IMOCTEIeH-
HBIM OCTaBJIEHUEM HaJICXK/Ibl HA «CYACTIMBOE BMECTE) MOIyYHIIO, TOMUMO
MIPUBE3EHHOM ¢ cOO0H padoTHI, U APYTroil, BO3MOXKHO, HEOKUTAHHBIN IS
camoro JKyKOBCKOTO MCXOI — Ha BpeMsI CBOET'0 IPeOBIBAHMUS B 3CTOHCKOM
TOpOIe OH CTall YPE3BHIYANHO BaXHOW (QUTYpoi B KPYT'y AEPHTCKOTO
YUEHO-TUTEPaTyPHOTO COOOIIeCTBa. YHHBEpPCUTETCKHE Mpodeccopa u
oJlapeHHas MHTEJUIUTeHLIMA, POCBEIICHHbIE TOPOXKAHE JETKO U HAJ0Nr0
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cemnay TPUIUATUIBYXJIETHET 0 0ATa U3 Poccuu 4acThio CBOET0 KYIbTYp-
HOT'O U TITyOOKO JIMYHOTO MUpA.

JKykoBckuii mpuexan B Jepnrt 16 mapra 1815 r. 1 0OHapy>KWJI, 4TO €ro
PpOIHEIEe, 000CHOBABIIECS 37IECh C HaYaja roja, BIIOJHE MOT'YT CACNAThCS O
HUM W3 OYaroB KyJbTYPHOW >KHU3HHM TOpOJaA, NPUTATHBAs HE TOINBKO CBOEH
npunwiocTbio. CeMbsi BoeiikoBbix-IIpoTacoBbIX npuBieKiIa B CBOM JJOM yHU-
BEPCUTETCKYIO HHTEIUTUTECHIIHIO, B KOTOPYIO Tpeke (hOpMabHO BOIIEN HO-
BOHMCIICUEHHBIN AeprTckuii mpodeccop u3 Poccun. K K. 3efimmi, Oymyrmmit
ouorpad 1mosTa, B 3TOM e TOLy ObUT 3a4MCIECH B YHUBEPCUTET U UMEI BO3-
MOKHOCTB 3aIedaTiIeTh aTMOC(epy 1 00CTOATENBCTBA CBOCTO CTYICHUECKOTIO
CYIIECTBOBAaHUsI, C KOTOPOH HEMOCPEICTBEHHO COMPUKOCHYIIC KyKOBCKHA.
OH mumIeT 0 TOM, YTO MOJIOIOW YHHBEPCUTET 3a1aBal OCOOBIH PUTM AEpIT-
CKOH W3HH U CIIOCOOCTBOBAJ YPE3BBIYAHHON CONMAAPHOCTH HAYKA U 00pa-
30BaHUS C YKOPEHUBIIEHCS OBITHOCTHIO TIPOBHHITHN:

Zwischen Lehrern, Studirenden und Einwohnern der Stadt herrschte ein
zwangloser, gemiithlicher Umgang; man kannte noch nicht den Formalismus,
nicht den tiefen Sinn der Wissenschaft von Visitenmachen und Glacé-Hand-
schuhen [4. S. 65].

3efd i OTMEYaeT OPraHMIHOCTh [TAPUBIIIETO B O0IIECTBE HACTPOCHHSI
yasHUsIM JKyKOBCKOTr0, 4el 4yBCTBEHHBII MUP B 3TOT MEPUOJ MPOXOIUII
cepbesHoe ucneitanue. M.I'. Canymnepe COBEpILIEHHO CIpaBeAINBO CTABUT
PSIOM Becemblid APYHKECKUH TyX «Ap3amacay ¢ BAOXHOBEHHON y4EHO-H-
TepaTypHoi cpenoit epnra: «IlocBsiieHHbIe eMy CTUXOTBOPEHUS IEpIIT-
CKUX Jpy3ei 1 MICbMa COBPEMEHHUKOB CBUIETENBCTBYIOT, YTO MTO3T CHHUC-
KaJ BceoOmryro m000Bb» [5. C. 435]. BepossTHO, MOKHO TTOWTH JANbIIC U
JlaXKe MPU3HATh NPUUMHHO-CIIECTBEHHYIO CBSA3b MEKAY KPYKKOBOM aTMO-
cepoit ICTOHCKOro Topoa U OYAYIINM JIUTEPATYPHBIM OOIECTBOM, KO-
TOpOE MONYIHT HAYaIIo yxke B OKTs0pe 1815 T.

Kpyr nmepnTckoil MHTENTUTEHINH, KOTOPBI OYeHb OBICTPO MPHUHSII
JKykoBCKOro W mpH3HAI 32 CBOETro, 00Jaiai TpeMsl BaKHEHIIIME Xapak-
TepUCTUKaMH. Bo-TIepBBIX, OH OBLT TECHO CBS3aH C YHHBEPCHUTETOM, Kak

! Mesxmy mpenonaBatensMu, CTy/IEHTAMHE U JKUTENSMHI FOPO/Ia APUIIO HETPHHYXK-
JIEHHOE, AYIIEBHOE OOIICHHE; HUKTO elle He 3Hal (opMmanu3ma, TTyOOKOMBICICHHON
HayK{ O HAaHECCHHUH BU3MTOB U JIAHKOBBIX Mepuarkax (31ech U Janee MepeBoy ¢ HeMell-
Koro Hami. — /.B.).
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3TO XOPOIIIO OMHUChIBAET TOT ske K. 3elInIl, To ecTh UMEHHO yUYEHBIE, TIPO-
(beccopa xadeap (He TOIbKO TyMaHUTAPHBIX, HO U €CTECTBEHHO-HAYYHBIX )
3aJlaBald TOH MPOCBETHTENHCKOW M TYMaHHUCTHYECKOH HAaIpaBICHHOCTH
obrrectBa. Bo-BTOPBIX, OH HMEIT CHITBHYIO 3CTETHYECKYIO HACTPOECHHOCTD,
CTUMYJTHPYIONIYIO WHAWBUIYATBHOE U COBMECTHOE IMMO3THUECKOE TBOpUE-
CTBO, KOTOPOE MPOSBIISAIO ce0sl U B AMUCTONAPUHU. B-TpeThuX, IeprTcKOe
€000M1eCTBO OBLITIO 00BETUHEHO 0CO00 TYXOBHOM CBA3BI0, KOTOpAs MOITY-
YHJIa BBIPAXKCHHE HACTOSAMIET0 OpaTcTBa, CONMPYXKECTBA OJIM3KUX, JaXe
POICTBEHHBIX 10 CBOEMY IYXY W HPAaBCTBEHHBIM YCTPEMIICHUSAM HEPaBHO-
JTYIIHBIX JTIOJICH.

C.I. UcakoB u M.I'. Canyniepe B CBOMX CTaThsIX BBIIEIWIH B JEPHT-
CKOM COOOIIECTBE YUYCHYIO H JIMTEPATYPHYIO CTOPOHBI COOTBETCTBEHHO.
Onupasch Ha YCTAHOBJICHHBIC UMH TT0 U3BECTHBIM IEYaTHBIM HCTOYHHKAM
U €llle He PaCKPBIThIM apXUBHBIM JaHHBIM UMEHA, MOYKHO HATJISTHO TIPe/-
CTaBUTh Kpyr HambOoyee ONM3KUX 3HAKOMIICB JKYKOBCKOTO CIICIYIOIINM
o0Opa3oM:

Yuensble, npodeccopa ynusepeurera  Jlureparopsl, H3AaTeNH, XyI0KHHUKH
Mapmun Acmyc (Johann Martin Asmuss,
1784-1844), menaror, oCHOBaTeJb YacT-
HOM MIKOJIEI 1o cucteme Ilecranommm,
MO3T U M37aTelb, one4uTens Jepnr-
CKOTO YHUBEPCHTETA.

Ayeyem ¢pon Betipayx (August Heinrich
von Weyrauch, 1788—1865), nexrop
HEMELIKOrO SI3bIKa B J[eprITCKOM yHUBEp-
CHTETE, KOMIIO3UTOP, MO3T.

Kapn Ilemepcen (Carl Friedrich Petersen,
1875-1822), yauBepcuterckuii 6ubmmo-
TeKapb, yUUTEIIb HEMELIKOTO S3bIKa, aB-
TOp CaTHp.

Kapn ¢pon 0ep bope (Carl Friedrich von
der Borg, 1794-1848), ropuct, aupekrop
YHUBEPCHUTETCKOI KaHIEIAPUH, MO3T, pe-
JIAKTOP U TIEPEBOAYMK PYCCKOM JIUTepa-
TYPHI.

@pudpux Iappom (Johann Jakob Fried- Aeeycm Knapa (August Philipp Klara,
rich Wilhelm Parrot, 1791-1841), me-  1790-1850), XymoxKHUK, pe34HK U Ipa-
IIMK, €CTECTBOUCIIBITATEIb, TPOdeccop U Bep, YICHUK PHCOBAIIBLHOM IKOoMb! K.
pexrop JlepnTcKoro yHUBEpCUTETA. 3enda B [lepnrckoM yHHBEpPCHTETE.

Kapn Mopzenwmepn (Johann Karl Si-
mon Morgenstern, 1770-1852, ¢puio-
JIOT-TepMaHUCT, OMOIHOTEKaph, Ipodec-
cop JlepITcKOro yHUBEPCUTETA.

Jlopeny Dsepc (Lorenz Ferdinand E-
wers, 1742-1830), ¢unocod, mpodeccop
Jlepnrckoro yHuBepcuTeTa.

T'yemag [lemepcen (Georg Gustav
Petersen, 1782—-1839), ropuct, nug-
JISTHIICKHHA TYOPHCKHIA TPOKYPOP.

Hozcann (Mean) Moiiep (Johann Christian
Moier, 1786—1858), menuk, Xupypr,
npodeccop u pekrop eprnrcKoro yHu-
BEepCHTETA.
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Hozann gpon Deepc (Johann Philipp Gus- Tumomeyc ghon box (Timotheus Eberhard

tav von Ewers, 1781-1830), ucropuk,  von Bock, 1787-1836), ¢hmurens-anb-

npodeccop U pekTop JepnTcKoro yHu-  IOTaHT, CIyLIaTelb YHUBEPCUTETA, aBTOP

BEpPCUTETA. 3aIMCKU «O KOHCTUTYLIMNY, HAaIllpaBJICH-
HoOU Anekcanapy L.

Doyapo Jleny (Gottlieb Eduard Lenz,

1788-1829), 6orocnos, mpodeccop

Jlepnrckoro yHuBepcUTeTA.

[IpencraBneHHBIN CUCOK KOIUYECTBEHHO OTPa)kaeT MPUMEPHO TPETh
U3 YHCa JIoAeH, OBIBIIMX B HEMOCPEICTBEHHOM OOIIeHNH ¢ JKyKOBCKUM,
1 OH IIOKa3bIBAET, UTO pa3lelieHre Ha po IpodecCHoHaIBHON e TeNbHO-
¢t B 00meM ObIIO YCIOBHBIM. KaskIbIii M3 Ha3BaHHBIX JIOACH TeM WA
WHBIM 00pa30M MpHHAIeKAT K YHUBEPCUTETCKOM cpene (MHOTHE SIBIIS-
JIUCH €T0 BBITYCKHUKAMM) M KaXKIbIH ke MPOSIBIISI CKIIOHHOCTh MM MHTE-
Pec K HCKyCCTBY. DTO €IMHCTBO ABYX Ha4aJl, OAyXOTBOPEHHOE 3HaHUE, Oue-
BUJIHO, CTAJI0 OAHUM W3 TNIABHBIX A5 JKyKOBCKOTO CBOMCTB AEPITCKOTO
co00IIIecTBa, JIeaBIIee ero MPUBICKATEIFHBIM H MTPUTATATeILHBIM H T103-
BOJIMBILIEE ITIPEONONETh (POPMATBHOCTH B OONBIIOM ¥ >KHBOM [HAJOTe.
O mpocTore 0OpameHns U JIETKOCTH BO3HHUKAIOMIECH MPHUSI3HU 3PUMO CBHU-
JeTeNbCTBYIOT NuchMa BoelikoBbix-IIporacoBrix K XKykoBckomy, B KOTO-
PBIX OHH N300paKaroT MOCTEIIEHHOE paclIupeHne Kpyra 3HakoMbIX. [Toka-
3aTeNbHA B 9TOM oTHomeHuH ¢urypa I [lerepcena, koTopasi MOSBIACTCS B
KOJJIEKTUBHOM 3IUCTONISIPUU K TIOATY YK€ B Hauajie BECHBI U IIOYTH BCera
¢ mpubaBIeHHEM JIMYHOTO OHpeneNeHus: «m1oOperii Ham [lerepcen».
JepnTckuit IopucT 0Ka3bIBa€TCs TEM, KTO IOMOIaeT IPUEXaBILUM PYyCCKUM
B yIOOHOM YCTpPOWCTBE JKWJIbSI W AKTHBHO BBOIUT HX B JH(ISHICKYIO
cpeny. B muceme ot 16-17 mas 1815 . E.A. [Iporacosa mumier 06 3ToM:

Emre no3Hakomun Hac Hari qoopeiii [lerepcen ¢ anmmuanunnom Elphinstone.
[pennTtepecHsIid YeI0BEK, HO Kajb, YTO XYIO O4EHb TOBOPHT MO-(PaHITy3CKH, H

COBECTHO €T0 PaCCIIpaIlnBaTh O ero Bosbkax. JloOpeiit Ham [leTepcon Taroke y Hac
4aCTO, TaKKe 00 HAC XJIOMOYET, Kak U rpu Tede! [6. J1. 3 06.].

! Cp. B nuceMe MLA. TIpoTacoBoii ot 16 mast 1815 r.: «Mbl caenany ele IPUATHOE
3HaKOMCTBO: DIb()UHCTOH, NpusTenb [lerepceHOB, mpruexan u ObLI y HAC TPU pasa; OH
TOYHO 00pa3yuMK HAIMHU cBoeil: une tranquillité et une immobilité, imperturbables, et
une raison qui perce a traveos tous ces mouvement. Ho B cieyromue 1ga pasza oH ro-
pasno Ooree MO3HAKOMIUICS U Jlake pasroBopwiics. OH eeT CeroaHsi B AHIIIHIO s
TOr0, 9YTOOBI IPOCHUTH TIO3BOJICHUS] BOMTH B PyCCKyIO ciyx0y» [7. JL. 3].
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[Nocnennee 3aMeuanme — «kax u npu mebe» — TOBOPHUT 00 yxe chopMu-
pOBaBIIEMCsI PACIONOKEHUH JEpNTSIH (IO BbIpaxeHUo A.A. BoelikoBoil)
K JKykoBckomy, SpKOil MIUTIOCTpalel KoToporo cranu crapanus Ilerep-
ceHa. B cBoe mepBoe, HE CIWIIKOM MPONOIKUTENBHOE MpeOBIBAaHUE B
JepnTe mo3T BBI3BAJ CUMIIATUIO U CMOT 3apYyUUThCS MOAIEPHKKON MECTHBIX
nesTeNiel M ake HANPaBUTh WX YCWIHS B HEOOXOAMMOE pycio. YUeHO-
TUTEpaTypHBIN KPyT, HAOIIOasI 32 XapaKTepOM OTHOIIECHHH Mexk Ty JKyKoB-
CKUM M CEMEHCTBOM, C KOTOPBIM OH OBLT CBSI3aH HE MPOCTHIMH POICTBEH-
HBIMH HUTSIMH, OJHO3HAUYHO OMNPEAEIUII €r0 UX IOKPOBUTENIEM, 3pPUMBIM U
COYYBCTBEHHBIM XPaHUTENIEM UX CYACThsI. BXOXKHe B CBOCOOpa3HEI «ca-
non» E.A. [IporacoBoii (cHauyana B ntome BoilekoBrix, 3aTem — Motiiep) co-
3HABaJIM CBOIO MTPUIACTHOCTD M K CAMOMY IT03TY. DTa OOITHOCTH BOCIIPHS-
THS TPOSBISET ceOs M B TMO3NHEHIINX MHCEMaxX K MOATY, HaIpHMep,
@. [Mappor, korna nuet JKykoBckoMy B Hadasie Mapra 1832 1., roBOpUT 0O
CBOEM 0CO0OM YBa)KCHHH K COBMECTHBIM MHUHYTaM, IIPOBOIUMBIM TI03TOM
PSIIOM € «TFO0E3HOM M TOCTOMOYTEHHON MAaTYIIIKOH W HecpaBHeHHON Ma-
pueit» [8] u cBoeM KelNaHWU HE HapyllaTh 3TO COKPOBEHHOE «BMECTEX.
B oTHOWIEHNH CIIOXKUBIIETOCS €AMHCTBA XapaKTEPHO TAaKKE IHUCAHHE
JepuTIaMi KOJJIEKTUBHBIX muceM JKyKOBCKOMY, KOTOpbl€ MMEIOT HpaB-
CTBEHHO-TICUXOJIOTMYECKYI0 TIOMUHAHTY, BO MHOTOM CXOXKYIO C TOH, 4TO 3a-
sIBJIEHa B M3BECTHBIX COBMECTHBIX MOCIaHUAX ceMelcTBa [IpoTacoBbIX.
OnHO U3 TaKUX MUCEM COXPAHHIIOCh, OHO — OT 12 HosOpst 1817 . — HayaTo
T. Bokom, moMeueHo ero *eHoi, MPoIoIKeHO, BEpPOoITHO, A. Belipayxom u
3akoHueHoO . DBepcoM. [T1aBHBI e MOTHUB «IOCKYTHOT'0» 3MUCTOSAPHS,
TIPOXOIISIIIH depe3 KPaTKOe H3II0KEHIE 00CTOATENBCTB KU3HH U CIICTIIS-
IO KYCOYKH BMECTE, — 3aBEPCHIE B TAMATH U JPYykKOe, He 6e3 HOCTallb-
rud. be3 morpebHOCTH B TOMOMHUTETHFHOM WITH TTOSCHSIOIIEM CBSI3YIOIIEM
AIIEMEHTE MOXKHO IIOCTABUTH PSIIOM €T'0 IEePBEIH 1 MMOCISTHINA (PparMeHTHI:

PoBHo rox Ha3ax Me1 ['omepa uuTany, OT CTY)KH 1 METENIH CIIACATINCh K JJ0OpoMy
Bacumimo B Termmyro m30y. Kak Bee nepemenunocs ¢ tex niop! (7. box) [9. JL. 1].

Y MeHs OCTaJIUCh JIUIIb OIS, MOM JOPOroi IpyrT, IOATOMY S €/1Ba HAXOXKY
MECTO, 4TOOBI TOBTOPHUTH T€OE, UTO 51 O4€HB TeOsI JIFOOITIO M BCEM CepALIEM Hale-
FOCB, YTO ThI TOXKe MeHs oMHUIIb (17 Dsepc) [9. J1. 2 00.].

J14 nepnTcKoil MHTEJUIMTeHLMH, KOTOpasi akTUBHO HHTEPECOBaIach CO-
CTOSTHHEM PYyCCKOU JINTEpaTyphl U KyIbTYpbl, JKyKOBCKHI B MOMEHT CBOETO
mpuesna ObUT YoKe COCTOSIBITUMCS W MTPU3HAHHBIM CTUXOTBOPIIEM, 32 IIJe-
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YyaM# KOTOPOro — y4acTHe B ONIOJUEHUH U aBTOpCcTBO «lleB1a Bo crane pyc-
ckux BonHOBY (1812), bayaHOe TBOPUECTBO M pEAAKTHPOBAHHUE JKypHAIa
«Becthuk EBponbiy. [Ipexe Bcero kak noa3ta ero 1 BOCIHpHHUMAIIU FOCTH
BoetikoBsix-IIporacoBsix-Moiiep, 3HaKOMS MOJIOZOTO aBTOpa ¢ MECTHOM
ATETHYECKOH aTMOc(hepoil M yCTaHABINBAS M pa3BUBASI IPYKECKUN THATIOT
C HAM ITOCPEACTBOM B TOM YHCJIE MTOATHUESCKOTO clioBa. J{ist 0003HaYeHUS
XapakTepa ONpeeNUBIINXCS Ha JOJTHE Toibl OTHOLIEHUH neprTieB K XKy-
KOBCKOMY MOKHO MCIIOJIb30BaTh CTPOKY U3 €ro e CTUXOTBOpeHus «LIBeT
3ageta» (1819): «mocon mymm, BHuMaembld aymon» [1. T. 2. C. 135].
WmenHo TakuM OH OBLT ISl HAX, YETIOBEK Ype3BBIYaiHON YYTKOCTH U OT-
3BIBUMBOCTH, Ybsl JIyllla BCELIEJIO BOIUIOLIaNach B ero mno33uu. Ilokasare-
JIeH, HarmpuMep, oIuH (parMeHT u3 muceMa A. Befipayxa ot 16 HOSOps
1819 r:

Bbynem mu mb1, Genmble obutatenu Jlepnra, IMETh YIOBOIBCTBHE BHIETH
Bac cpenu Hac k PoxxaectBy, kak Bol moobGemmanu npu orbesne? Be sBisieTech
BCET/[a MO00HO KOMETE, MPUHOCS HaM, OEXHBIM, XOIOJHBIM U TEMHBIM IUIaHe-
TaMm, HOBOE TEIUIO U HOBBIN CBET. [Ipueskaiite sxe corpeTh U MPOCBETUTH HAC
nemuoro [10. JI. 2].

J10Ka3bIBaIOT ATO U pa3HbIe (POPMBI B3aUMOACHCTBHS JTU(ILTH/IIEB C JIU-
puxoii JKykoBckoro, cpeau KOTOpbIX, HanpuMmep, poMancsl (19 tekcTos mo-
JI0KEHBI Ha MY3bIKy A. BeiipayxoM) u nepeBozbl (11 TekCTOB mepenokeHbl
Ha Hemeukuil K. boprom). [TokazarensHsl 1 B3aUMHbIE CTUXOTBOPHBIE IO~
CIIaHWs1, CPeIH KOTOPBIX H3BECTHBIE, oOpamieHHbIe JKykoBckuM K JI. DBepcy
(«Crapiry OBepey», 1815) u T. Boky («Jlro6e3nsrit apyr, rycap u bok!»,
1816), 1 mouTH 3a0bITHIC, JOJITOC BPEMsSI OCTABAaBIIMECS B HEMEIIKHX H3/1a-
HUSX U apxuBax, Hanpumep, nocianus K. Ilerepcena u M. Acmyca.

B xonne 1814 1. A.W. TypreHes npo4yuTall B IPUCYTCTBUU WICHOB Lap-
ckoit cembu nocinanue JKykoBckoro «lmneparopy AlleKcaHIpy», B Mae
1815 1. aBTOp NTUYHO MO3HAKOMMJICS ¢ UMIiepaTpulieil Mapueit ®enopos-
HOli, B 1816 . Anekcanapy I npencraBuim nepsbiit ToM « CTUXOTBOPEHUI
Bacumus XKykoBckoro», a B 1817 . mo3T MONy4Yus MNpUIIAIIEHUE Ha
ciyx0Oy mpu nBope. CTpeMHTENbHOE BXOXKICHHIE B BBICIINIA CBET TOXKE HE
MOIJIO OCTaThCsl 0e3 BHUMAaHHSA JEPITCKOM MHTEIUTUTESHITNH, HO BAYKHOCTh
cocTostHUS JKYKOBCKOTO IIPH UMITEPATOPCKON (haMITUH He 3aCIIOHIIIA TIO-
3Ta AN €ro Jpy3eil, KOTOpple B CBOMX IMUChMaX K HEMY COXPaHWIH
HEXXHYIO M CEHTUMEHTAIBHYIO PACIONOKEHHOCTh TOHA U IPHOETaln K ero
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HOBOOOPETEHHOMY CTaTyCy CIYCTs TOINBI TOJBKO B Cilydae HYKAbI. Tak,
A. Betipayx, Bcerna Oyay4r B CTECHEHHBIX JICHEKHBIX OOCTOSTENLCTBAX, B
muceMe oT 16 HosOpst 1819 1. cripammBaeT «IOpOroro Ipyra» O BO3MOXK-
HOM MecTe yuurtens npuHiecchl lllapmorTe, Oymymieil mmrepaTpHIlb
Anexcansipbl @enopoBHBL:

He >xenaeT 11 oHa HAHATH HEMETIKOTO YTeI[a OO0OHO BIOBCTBYIOIIEH HMIIe-
parpuie, y KOTopoii mist 3Toi 1ienu ectb r-H L topx? Ecnu 661 y MeHst ObLTO WeM
KHTb, YETO 51 37AECh HE NMEIO0, 5 peHeOper Obl BCeM OCTANBHBIM. B To ke Bpemst
sT MOT OBI CITY>KUTH €1 OHONIoTeKapeM, €Clii y Hee ele HeT TakoBoro. Ho s mo-
kuHy JlepnT He MeHee, YeM 3a ThIcsay pyoneit cepedpom. Kpome Toro, st Mor Obl,
MOCKONBKY T-H OMaH yMHpaeT, JaBaTh €€ BBICOYECTBY YPOKH KIIABECHHA MPH
YCIIOBHH, UTO 332 HAX MHe OymyT Iiatuth 0oco60. Bel mocmeerecs Hax 3TUMH XH-
mepamu! Tem He MeHee, s 0CMENMBAIOCh TOBOPUTH O HHUX; 51 IyMalO HE TOJIBKO 00
OoIHOM cebe, g B JONTY Meper MOl ceMbel, [Tl KOTOPOH sI HUKOTa HUYEeTO He
JIeNall; HaKOHell, U YIOBONbCTBHE OBITH psiioM ¢ Bamu! [10. JI. 1].

JKyKoBCKwHif, KOTOPEII ¢ TIEpBOro rofa mpedbIBanus B [leprnte Xomarai-
ctBoBain uepe3 A.U. TypreneBa o mOMOIIM HOBOOOPETEHHBIM MPY3bsM U
3HaKOMIIaM, Ha HECKONBKO ACCATHIIETHH CTAHET MAasKOM HaJEeXKIbl I
JKeHbI U Jouepu (KpecTHULBI o3Ta) Beilpayxa, KOTopeie MpH KU3HU OTIa
U TIOCJIe CMEPTH OyIy MOOYepenHO MUCATh eMY C TPOCh0aMu O JEHEKHOM
TTOMOIIH, HEPEIKO YIOMHUHAS IIPX 3TOM MOHAPIINE IEPCOHBI:

Ecmu b1 51 Moryia, Gmarogaps Barmemy mo6e3HOMY X0AaTalCTBY, HOIYIHTh
10 MIJIOCTH €€ BEJTMUECTBA HMIIEPATPHUILIBI XOTSI OBI TOJIOBUHY TOH NEHCHH, KO-
TOPYIO €r0 BEJIIMYECTBO MOKOMHBIN UMIIEpaTop AJIEKCAHIp TMOXKAJIOBaJl MOEH
MaTepH U MHE U KoTopasi, Kak Brl 3Haete, cocraBnsuia /00 pyoneii cepedbpom 6
Mecay, noonedxcawjux onname @ Puze, y MeHs emme coxpanuics yka3. Eciu atoro
XBaTaJ0 HAM 080UM — HACKOJIBKO K€ OOMbIIe MHE 3TO HY)KHO CETOAHS, KOraa
Hac mpoe, IPU TOM, YTO MHE XOTEJIOCh OBl HUYEro He XKaleTh Ha 00pa30BaHHUE
CBOMX J04€epeii, 4TO0BI OMHAXK/IBI JaTh KM BO3MOXKHOCTb COAEPHKATH ce0s mocie
moeit cmeptu [11. JL. 4].

Ha Bropoii rox cBoero 3HakomcTBa ¢ JKyKOBCKMM U IO BBIXOJIE IByXTOMHOTO
COOpaHUsI €T0 CTHXOTBOPEHHH YUCHO-MTEPaTypHBIN KpyT Jleprita omapuit ero
MOYETHBIM JUIDIOMOM JIoKTOpa (hrmocodrn. [TprmedarensHel GpopMymipoBKu
B 000CHOBaHHE TIPUCYKICHUSI 3TOH CTEMIEHH: <GIBIISIETCSI OMHIM U3 TIEPBBIX MO~
5TOB Poccuin, «OIH3K0 3HAKOM € JyXOM TBOPYECTBA JTyHUIIINX 3aTPAHNYHBIX MO~
JTOBY, «Pa3BUTHE JTYXOBHOW KylbTypbl BHYTpH cTpanbD [2. C. 170] — 3nech
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OYEBH/THA TPAJIAIHs], B KOTOPOH (PHTypa PyCcCKOTo CTUXOTBOPIIA BBIPACTAET OT
HWHIUBUAYAJIBHOTO JIMPUYECKOTO TBOPUYECTBA JO 3HAYUMON pa3HOHAMpaBIICH-
HOM MMO3THYECKOM JEeATEIBHOCTH B OONBIIMX Maciitabax. Tak opHIraibsHo
Jepntckuii yHHBEpcHTET MpU3HAT B JKYKOBCKOM BEJIMKOTO T103Ta, CJIOBHO ObI
TTOATBEPIK/Ias OJIArOTBOPHBIC BITICUATIICHUS, CIIOKHBIIHECS B JPYKECKOM JIU-
TEPATYPHOM KPYTY.

SI3BIK TI033MHU CTaN TSl IEPITCKOM WHTEIUTMTCHIIMKA BaXKHOH (hopMOit
TIOHUMAaHUs U MPUHATHS JKYKOBCKOTO ¥ TJIABHBIM CPEJICTBOM BBIPAKCHUS
cBoero k Hemy muerera. K. [lerepcen MeHee rofa CrycTs MOCIE 3HAKOM-
CTBa C PyCCKHM IO3TOM MHIIET K HEMY CTUXOTBOPHOE MOCIaHUE, KOTOPOE
BHEIIHE JOJKHO OBIJIO CTATh MOXKEJIAHUEM-TTO3IPABJICHHEM KO JTHIO POX-
JICHUsI, & BHYTPEHHE OKa3bIBA€TCS BO3BBIIICHHO-UIUIUINYECKUM U3bSBIIC-
HHUEM JPyXeCKUX 9yBCTB. CEHTUMEHTaThHO-POMaHTHYECKOE IPU3HAHUE B
HCKPEHHEH MYIIEBHON pPacrnolOKEHHOCTH MPOSBISUIOCH APKO MPEXKIE
Bcero B nepenucke [lappora, mo33us e CIIYyKUT JONOTHUTENBHOW, HO HE
MeHee BaKHOU (hopMol BeIpaxeHus. Tak, CBoeoOpa3HBIM PEIUCIOBHEM-
MOSICHEHHEM K XapaKTepy H3J0KEHHOTO B CTUXOTBOPEHHUH OTHOLICHUS
MOYKHO HCIIOJIb30BaTh MHACHMO, TJIE €ro aBTOp pedUIeKCHPYeT O MPHUPOE
JPYXKOBI, XOTS OHO M HAITMCAHO TOpa3io MO3Ke, HO BCE JKe MOBTOPSET paH-
HHE JIEPIITCKIE MOTHUBBI:

Her, xoneuno, st Hukorna Ha Bac He cepmucsa. Ho ecnmu 651 51 Mor, TO 3TO
65110 OB M3-3a Barmero nocnennero, O4eHb KOPOTKOTO, MUCHMAa, TAe Ber roso-
pute MHe 0 Bameli ko MHe noumumenvrou Apyx0e. Sl HEeHaBUKY 3TO IPOTHBO-
PeUnBOE BBIPAXKEHHUE; 51 XOUY TOIBKO IPYXKOBI, OMHOM APY>KOBI, YUCTON IPYKOBI
0e3 Beskoid mpuMecH. B Held, o kpaliHei Mepe, MO3BOICHO OBITh CTOPOHHUKOM
paBEHCTBA U OTKa3aThCs OT MPENATCTBUM, Melatomux yyBcTBY. Eciiu Bel Menst
HE TIOHHMaeTe, Noporoit XKykoBckuid, eciu Bel XOTUTE ONTBEpANTH 3TO BHIpa-
XKEHHe, 51 BO330BY K Bamemy Oynymemy, korna Bel qocTurHeTe MOoux HbIHEII-
Hux net. Torga Bel, BepHO, Oynere 4yBCTBOBaTh ce0sl KaK S U BO3HEHABHINUTE
BCE, YTO MOXET HAIIOMHUTH APYXKOE O IIYIIOM yBaXX€HHH, OXJIAXKIAIOIIEM JyB-
crBo [12. JI. 3].

HeOonpmioit TOp:KeCTBEHHBIH SKCIIPOMT CIYKHUT U CBHACTEIHCTBOM
TOH Upe3BBRIYalfHOMN PacMONOKEHHOCTH, 9TO MUTANO K JKyKOBCKOMY 001Ie-
CTBO TOpoZa, U WJUIIOCTpaLlMel TOro xapakrepa CBS3U, KOTOPbIM MexXIy
HuUMH o opMmuics. CTHXOTBOpeHHE HanucaHo k 29 siaBaps 1816 T u ¢ mmep-
BOW JK€ CTPOKH IIOIXOIWT K CBOEOOPA3HOW YENMOBEUECKOH aTTecTamuu
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«bnaropomHoro moara XKykorckoro» («Dem edlen Dichter Joucofsky. Zum
29. Januar 1816»), KoTopas He yMEIIAeTCsl B OOBIYHBIE PAMKH:

Wiinsche? Thm? dem alles Schone
Friihlingsfrische Krénze reicht,
Dem die Grazie, die Kamone

Thre Bliitenwange neigt, —

Dem die Goétter schon hienieden
All' ihr Himmlisches geschenkt,
Als sie ihm den seel'gen Frieden

In die reine Brust gesenkt.

Eilt zuriick auf bunten Schwingen,
Eitle Wiinsche, nebelwirts!

Wiird' ihm gern mein Bestes bringen,
Doch das hat er schon — mein Herz!
[13.S. 153].

[oxenannsa? Emy? K xomy Bce mpekpacHbie
Becenneii cBexxecTy BEHKH IPOCTUPAIOTCS,

K xomy I'pams, Kamene

CBOIO BETYIIYIO ICKY CKIIOHSET, —

Komy Goru yxe B 3TOM Mupe

Bce nHebGecHoe naposany,

Kak oxn 6:arocioBeHHbIH TOKOH

B ero uuctyro rpyb BIOXKHIH.

Criemmte 00paTHO Ha PA3HOIBETHBIX KPBUIBAX,
C cyeTHBIMH KETaHUSIMH, HABCTpEedy TyMaHy!
Msae OBl XOTEN0Ch JaTh €My caMoe JIydIIee,
Ho ono y Hero yxe ectsb —

Moe cepae!

O6pa3 XKykoBCKOro BCTpanBaeTcsl B KOOPIAMHATHI IIO3THIECKON MU O-
JIOTWH, KOTOpas 3aJaeT ABa IUIaHa n3o0paxkeHus. IlepBorii, cuMBomIUe-
ckuit («die Grazie, die Kamoney), mpeske BCero OCMBICISIET €ro Kak MpH-
HAJISKAIIET0 K MUPY BO3BBIIICHHOTO M 00KECTBEHHOT'0, OCHOBAHHOT'O Ha
Havaiax KpacoThl M TApMOHHH, IIPH STOM TYXOBHAS COMPHUPOTHOCTH IO-
JlaHa He KaK 9TO-TO alpHOPHOE M M3HAYAJIbHO MpHCYIIce, HO Ha3BaHA B
KadecTBE BBICIIETO MpU3HAHMS U Harpaabl. [1oaT 3meck mpeacTaer kak 3a-
CITy’)K€HHO OOpETIIHNI ci1aBy W Onarodectue cpemu paBHBIX. [pyroit mman
roBopHuT 0 JKYKOBCKOM KaK O 36MHOM TI03TE, 00JI1aIaf0IIeM BEICOKAM BIOX-
HOBEHHUEM, OE3YCIIOBHO TAJTaHTIMBOM, CIIOCOOHOM OE3MSITEKHO CO3UAAThH
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CHIION HCKYCCTBa 1 ITOTOMY JTAJIEKOTO OT MUpPa 00BIKHOBEHHOT0. OCHOBHAS
9acTh CTHXOTBOPCHUS B35ATa B KOJBIIO OOPAICHMUS, IOKA3BIBAIOIIETO U3~
MEHEHUE MHTEHIMH aBTOpa — OT HEOOXOAMMOCTH IPHHECTH >KH3HEHHOE
HamyTCTBHE B €r0 COBEPLICHHOM BU/JIE 0 OCO3HAHUSI TOT'0, UTO UJI€AJIbHBIM
apoM Ha TIPa3gHUK POKACHUS TOCTYXHT aOCONIOTHAS JHYHAsL CO-
mpU9acTHOCTE («mein Herzy), yxe ucromHeHHas.

Ha cBoeli mepBblit AeHb poXkIeHUs, mpoBoauMblil B Hepnre, XKykoB-
CKUU MONTyYMJI CTUXOTBOPHOE Mo3apasieHue He Tonbko oT K. Tlerepcena,
HO M OT JPYyruX JUQISHACKAX 3HAKOMIIEB, B YaCTHOCTH, OT M. AcMmyca.
Kak ycranoBuna M.I'. Canynepe, 3TOT neaaror ¥ mosT 3a MOYTH TpUILA-
THJIETHHH TIepruo]] JpyKObI ¢ JKyKOBCKUM agpecoBall eMy MSTHAANATH ITH-
CeM-TIOCIIaHUiA, OONBITHHCTBO U3 KOTOPBIX ObLTH cTiXoTBOpHEIE. C 1816
mo 1819 r. AcMmyc co3man IATh JIMPUIECKUX TEKCTOB, OOPAmICHHBIX K
JPYTy-CTUXOTBOPILY. XOTS EPBOE U3 HUX COMPOBOXKIAET KHUKHBIHN Mmoja-
POK (PK3EMILISP C JaPCTBEHHON HAIMCHIO COXpaHMICs B Onbmuoteke XKy-
koBckoro) [14. C. 90], HO ero BIOJHE MOXKHO paccMaTpUBaTh CaMOCTOSI-
TENbHO, MMOCKOJIBbKY OHO B CMBICJIOBOM IIJIJaHE HUKAK HE MOJYUHEHO ATOH
(YHKIIUH COITYyTCTBUS M UMEET HHIMBHUIYAIFHOE BEIpaKEHIE:

Heut’ ist der Tag, an dem mit Lust und Schmerzen

Das Mutterauge, betend, Dich erstrahlte,

Zum ersten Mal dein Bild sich darin malte,

Und sanft Du ruh’test an dem Mutterherzen.

Heut’ leuchten Dir des holden Festes Kerzen,

Und was dem Mutterauge Dir entstrahlte,

Und was mit Rosen ihr die Wange malte;

Davon durchgliiht sind Deiner Freunde Herzen [15. JI. 1].

CerozHs IeHb, KOT/Aa C PalOCThIO U OOJIBIO
MarepuHcKoe 0KO, MOJISACh, Tebe cusio,
Brepseie TBoit 06pa3 HapHucOBaJICS B HEM,

N nexno Trl oTABIXaN Y MATEPUHCKOTO CEPALIA.
Cerogns cBetar Tebe MIIOTo Mpa3IHUKA CBEYH,
U T0, uT0 m3nmydano Tebe MaTepuHCKOE OKO,

N To, uTO po3amu Kpacuio ei meKy;

OTuM cBeTsTCs cepana TBOuX Apy3eid.

COBepH.ICHHO O4YCBHUIHO, YTO ACMYC 3a1a€T PCIUTHO3HYIO KaHBY I102-
TUYCCKOr0 OCMBICIICHHM:, IMpEBpallas ACHb POXICHHA B CBOCO6p83HLII>'I
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npa3gauK PoxknecTBa, a 00pa3 agpecata COOTHOCS ¢ XPUCTOM, 9TO MapKH-
PYETCs IIOCTOSTHCTBOM YIIOTPEOICHHS TMYHOTO MECTOMMEHHS C 3aTJIaBHOM
OoykBHI («Duy, «Dir»). I1pu aTOM aBTOp HE Ienmaet OiarovecTre TIaBHBIM
TUTAHOM W300pakKeHUs, a JIUIIb WCIIONB3yeT ero KOHHOTAIMH UIS Mpea-
CTaBIICHHS BTOPOT'0 3HAYMMOTO 00pa3a — MaTepH, KOTOPHIH BBOAUTCS KOH-
TPacTHBIMH TIpH3HAKaMU. B pe3ynbraTe TOp)KECTBO IMOSBIICHHS Ha CBET
MpeBpaliaeTcs B MPOCIABICHUE CBSA3M MIIQJICHIIA M MaTepH, KOTOpas Co-
XpaHsieTcs Ha MPOTSHKEHUHU BCEH JKM3HU W OCOOCHHO MaeT o cebe 3HATh
MMEHHO B 3HAMEHATEIBEHBII MOMEHT. ACMYC CaKpalIn3yeT HepacTOPKUMOe
€IMUHCTBO IBYX Hadall U 00513aTEINbHOCTh IPUCYTCTBUS OJHOTO B IPYTOM,
OJTHAKO, HAACNSSA MAaTCPUHCKUE YEPTHI, TPOSBISIONINECS B HOBOPOIKICH-
HOM, OCOOBIMH CBOWCTBaMH, OH HE BO3BOIUT UX B PaHT YHCTOU CBSITOCTH,
a JenaeT NMPOHUKHYTHIMH BBICOKIMH YyBCTBaMH. 1O €CTh OIPEAEIISIIO-
IIMMU JUTS HETO SBJISAIOTCS MPEXKIEC BCETO COCTOSHHE W OIIYIICHHUE Yelo-
BEKa, CBOCOOpa3HOE BO3BEHINICHHE AYIIM B MHUT OCOOCHHOH UYTKOCTH H
HEXHOCTH. JTO TAKOE BO3BHIMICHIE, KOTOPOE TOHKHO OBITH TOHKO BOCITPH-
HATO H Pa3JeICHO C TAKOH e TyBCTBUTEIHHON OT3HIBUNBOCTHIO.

UYepez rox AcMyc cO3[aeT elie OJHO IOCTaHHe «BO3IIOOJICHHOMY
Ipyry Ha mpasgHuk poxaeHus» («Dem geliebten Freunde zum Geburts-
feste am 29 Januar 1817»):

Millionen Millionen

Lieben auf dem Erdenball;

Und es spricht aus allen Liedern,
Wie sie liebend Lieb’ erwidern;
Wie ein Hiitten, so auf Thronen,
Liebe wohnet iiberall.

Dieses siifite Wonneleben

Rauscht im Laube, rauscht im Bach;
Flotet durch die Nacht der Haine;
Wirbelt {iber Feld und Raine;

Zieht durchs Herz mit sanftem Beben;
Redet noch in Weh und Ach!
Darum preis’ aus dem Gemiite
Jenen seligen Augenblick,

Der dem Schofle Dich entwunden,
Diesen Keim von allen Stunden:
Welche Knospen, welche Bliite,
Gab Dir dieser Augenblick!
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Millionen Millionen

Lieben auf dem Erdenball;

Und es spricht aus allen Liedern

Wie sie liebend Lieb’ erwidern;

Wie ein Hiitten, so auf Thronen,
Liebe wohnet tiberall [15. JI. 3-3 06.].

MWUIITHOHBI MAJUTHOHOB

JIro0sT Ha 3eMHOM 1mIape;

U 06 3TOM rOBOpHUTCS BO BCEX MECHSIX,

Kaxk onu ¢ 1000BBIO OTBEYAOT Ha JI00O0BB;
Kaxk B xmxuHax, Tak ¥ Ha TPOHAX,

JIt000BB JKUBET MOBCIOAY.

370 crnaakoe 0JIaKEHCTBO KU3HH
[lenecTur B TUCTBE, HIyMHT B PYUbE;
Urpaer Ha ¢uieiite cCKBO3b HOUB POIL;
Kpyxurcst HaJi OISIMHU U CKIIOHAMU;
[Ipoxomut uepes cepaue ¢ MATKUM TPEIEeTOM;
[Ipomsuocut ¢ 601bI0 U ax!

IToTomy Bo3HOIIY XBaTy OT AyIIN

OromMy O1aKEHHOMY MUTY,

Uto oTHsu1 T€OS U3 JIOHA,

OTOT POCTOK BCEX BPEMEH:

Kakwne O6yToHBI, KaKue LBETHL,

[omapun Te6e 3TOT MOMEHT!

MUIITHOHBI MHJUTHOHOB

JIro6sT Ha 3eMHOM mIape;

U 06 3TOM rOBOpPHUTCS BO BCEX MECHSIX,

Kaxk onu ¢ 11000BBIO OTBEUYAOT Ha JI00O0BB;
Kak B xmxuHax, Tak ¥ Ha TPOHAX,

JIt000BB JKUBET MOBCIOAY.

CTHXOTBOpEHHE 3aKOHOMEPHO MPOIOIDKAET TEMY 3HAYUTEIBHOTO H pa-
JOCTHOTO MOMEHTA TIOSIBJICHHUS HA CBET C MHTOHAIIHEH cCBOeoOpa3Horo Oia-
TOCIIOBEHHUSI, HO 3/I€Ch PEUTHO3HASI TOHATBHOCTD MPAKTUIECKU HE TPOSB-
nsiet cebsi. ABTOp HauMHAET C TUIEPOOIEI, 3a1aI0IIe OMNIECKYIO JIIHUIO
npocnasieHus repos. [1o Beeit BuamMocT, ACMyC B IIOCTIaHHH BO MHOTOM
ommpaercs Ha ctuxorBopeHus U. ®occa «Die Sternex» (1787). O6 aTom ro-
BOPHT HE TONBKO yTBEpXKIarollee TOpkecTBO coderanme «Millionen
Millioneny, cBsI3aHHOE ¢ MOTHBAMH POXKACHISI 1 MATCPHHCKOH JTF00BHU, HO
U JIOTHKA BCETo MoATHYecKoro n3obpaxenus. Kak n y ®occa, B CTHXOTBO-
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peHnu AcMmyca TedTMOTHBOM caenano «siiite Wonnelebeny, koropoe pac-
IIUPSAET TPOCTPAHCTBO pediekcuu 1o kocmudeckoro («Erdenbally»), koH-
CTpYUpPYET IPUPOTHYIO TAHOPAaMY U MOTyYaeT KyIbMUHALINIO B YTBEPIKIe-
HUH BBICOKOTO BIOXHOBeHUs u ymoeHus. Ho ecmu B «Die Sterne» xBana
aKTy TBOPEHHS 3aBEpIIACTCS CIABOW JEMUYPry, TO B mociaHud JKyKoB-
CKOMY TaHa KONbIEBasi KOMIO3UIUS U B (prHAIIE TOBTOpsieTCs MeTadopa,
KOTOpasi, BO-TIEPBHIX, JOJDKHA CHOBA CKa3aTh aIpecaTy O BCEOOBEMITIONIEM,
YHHBEPCAITBHOM CBOHCTBE JTIOOBH, IM BEI3BAHHOH, a BO-BTOPBIX, O TOM, YTO
3TO YYBCTBO BCEX COCAUHSCT, OOBEMIHSIET U YPaBHUBACT.

B centsi6pe 1817 1. momkHa ObLIa COCTOATRCS ouepeaHas moesaka JKy-
KOBCKOTO B JleprT, B X0Ie KOTOPO OH XOTEI IOMPOIIATHCS C POAHBIMH TIe-
pen CBOMM OTIIpaBicHHEM B MOCKBY Ha CIyXOy IpH IBOpPE B KadeCTBE
YUUTENsI PyCCKOTo s13bIKa npuHIecch LapmorTer. U neprTisl HaxomsaTest B
€ro OKUAaHUH, KOTOPOE TOXKE MOITYIaeT ICTETHICCKOE BEIPAKCHUE B BHIE
MOJTHYECKOTO TOCIAaHUs. ACMYyC THIIET CTUXOTBOPEHHE «TOPSIO0 JTIOOH-
MoMmy npyry JKykoBckomy» («24 September 1817. Dem sehr geliebten
Freunde B. 2KX.») HakanyHe ero mpue3a B TOPOA, U ATOT TEKCT OKAa3bIBACTCS
SIPKUM ¥ BBIPA3UTENBHBIM JIMPHYECKIM OTKPOBEHUEM, TECHO CB3aHHBIM C
HEMEIKOH POMaHTHUYECKON Tpaauiureil. ABTOp MpeBpamaer INIHOE U KOH-
KpPETHOE YyBCTBO, POKICHHOE MOMEHTOM CKOPOM BCTPEUH C IPYTOM, B IIe-
JI0€ MHPOOIIYIIIEHHE, T/Ie TIIABHOE — TOCKA 0 UICAIY:

Kaum flinfzehn Jahr fiihlt’ ich ein Heimlich Sehnen,
Es zog mir wunderbar zu blauen Augen,

Und so wie Bienen aus den Blumensaugen,

So schliirft ich Himmelslust aus siifien Blicken:
Nichts konnte mir das junge Herz erquicken

Als dieses ewig rege, siifle Sehnen.

Dies Sehnen ist mir immer true geblieben,

Und hat mich bass erfreuet und gequilet.

Doch war von ihm manch Andres Ziel erwéhlet:
Bald zog’s mich fern zu meiner Jugend Auen,

Bald zu den Fiilen liebereicher Frauen,

Und wie es zog, so zog es mich zum Lieben.

Jiingst fiihlt’ ich seine Macht ohn’ Unterlassen;

Zu Dir zog’s mich, zu Dir dem Vielgetreuen,

Nur sehen Dich, das sollte mich erfreuen!

Die Hoffnung nahte stets mit siilen Bildern,

Der Sehnsucht hehre Macht konnt’sie nicht mildern,
Sie zieht und quélt mich noch ohn’ Unterlassen [15. JI. 4].
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[TouTn nsATHAIUATH JIET S YyBCTBOBAJ TallHYyIO TOCKY,
OHa 4yzIecHO BJIEKJIa MEHS K TOTYObIM TJia3am,

W xak maens! oT 171a3 IBETOB,

Tak s mpio HeOecHOe HaCTAXICHUE OT MUJIBIX B3IJIAHO0B:
Huato HE MOTTI0 YCHOKOUTE MO€ I0HOE CEpILe,

Kpome 37101t BeUHO KUBOH, CITa KON TOCKH.

OTa TOCKa BCEra OCTaBajach MHE BEPHOM,

U ona opHOBpeMEHHO pajoBaja U Myduiia MEHS.

Ho um Gputn BEIOpaHBI Ipyrue HaNpaBIeHHUS:

To MeHs TSHYIIO 1aNeKo K JyraM MOeH IOHOCTH,

To x HOoram JTrOOSIIMX KEHIIHH,

U ecnu 0HO BIIEKIIO, TAaK BIEKIIO MEHS K TIOOBH.
Henasao s onryrui ero cury 6e3 ocTaTka;

Memns Baekio k Tebe, k Tebe MHOrOBEpHOMY,

JInme yBuneTs TeOst — BOT YTO HOMKHO pagoBaTh MEHs!
Hapexna Bcerna npuOimxanach c1aJOCTHRIMU 00pa3aMu,
Jleneemas cuiia TOCKH HE MOTJIa CMSITYUTH €€,

OHa mo-npexHeMy TSHET U My4daeT MeHs 0e3 KOHIIa.

Tocka mo mpeKkpacHOMY Kak (opMa BEIpakeHHsI HACTPOCHUS OIpese-
JIeHa CUTyalleld OKUIOaHWs BCTPEUH, YTO 3a[acT IUIaH MPEABKYIICHIS U
npeABoOCXUINeHus. JIMpUUIecKuii repoil BCTpanBaeT TEKyIIee TyBCTBO B
MPEANIECTBYIONIYIO HCTOPHIO CBOUX MEPEKUBAHUNA U HAXOAUT €My B JTOM
rajepee ABa BEPHBIX COOTBETCTBUA. TOCKa IO IPYTy BXOAWT B OAWH PSIZI C
HEM3BECTHHIMH YasHUSIMA FOHBIX JIET, HAJEKIONU OyIaymiero, u JTr000BEIO,
Jake CTpacThio. TakuM cpaBHEHHEM aBTOp PHUCYET CHIIYy U NEHCTBHE HC-
MBITEIBAEMOT0 UM YYBCTBA, CIUTAS €r0 TOXKE CBOCOOPA3HON AMOXOM JTN4-
HOT'0 AMOIIMOHATBHOr0 Mupa. CaMa TOCKa, KaK M B U300pakeHUH POMaH-
THKOB, 00TaaeT MBOUCTBEHHOCTRIO, IMEET HEONOIMMYIO BIIACTh, TpeOyeT
Haceimenust. O6pa3 JKyKoBCKOro B CTHXOTBOpEHHH ACMyca HE IMEeT YeT-
KOCTH UcToNHeHus, 310 «Du» (Tsl — cHOBa ¢ 3arTaBHON OYKBEI), SBISSCH
aJIpecaToM, JIUIIECHO CAMOCTOATENFHOCTH U ITOTHOCTBIO IMTOTPYKEHO B pe-
¢nekcuto «ich» (51), KOTOpoe, OMHAKO, BCE JKE JaeT HEKOTOPOE, BITOJIHE 3a-
KOHOMEPHOE IPEeACTaBIICHHE O IIPEIMETE CBOETO UyBCTBOBAHUS: ITpEKpac-
HOE H IOPOTroe, Japyroliee paJgocTh H CIIOKOUCTBHE.

[ocnennee cruxorBopenue 1817 r. OBLIO HANMCAHO ACMYCOM IIPH Tie-
pPECBUIKE «HOBOromHero momapka s ngam» («An Schukovsski, bei
Ubersendung des Neujahrangebindes fiir Damen auf 1818. Den 13.
Dezember 1817») — kanengapst Ha OyIyIIHIA TOI, COMSPIKAIIETO IPOU3Be-
JCHUS IEPITCKAX TTOATOB.
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Die Phantasie macht alles lind,

Laf3 walten diese Zauberin,

Und gieb dich ihren Spielen hin;
Ein ew‘ger Friihling sie umweht,
Und Blumen sprieflen wo sie geht.
Drum lafB3 sie walten Nacht und Tag,
So wie sie eben walten mag,

Und folge ihr auf Schritt und Tritt,
Und wo sie wandelt, wandle mich.
Und was dich entziickt,

Das werde gepfliickt,

Und was du gefunden,

Zum Kranze verbunden [16. Bl. 21].

BooGpakeHne Bce yCIoKanBaer,

[Tycts BracTByeT 3Ta BONIIEOHUIIA,

U npenaiitech ee urpam;

Bokpyr Hee BeeT BeuHas BecHa,

W uBetsl mpopacTaroT Tam, Te OHA UJIET.
[TosTomMy mycTh OHa LAPCTBYET HOYb U AEHB,
Kaxk ObI oHa HU XOTena,

U cnenyit 3a Hell HAa KaXKIOM Luary,

U xyna 661 OHA HH IOIITA, TPOBEIN MEHSL.
U uro Te0s BOCXUTHT,

To 6ynet cobpano,

U 4gTo THI Haliemb,

To CBSXKETCSI BEHKOM.

[IpencraBneHHblii QparMeHT SIPKO OTpa)kaeT OCHOBHOE COICpIKaHHE
OopIioro nocinanus (42 cTuxa), KOTOPOe ONpPeeIEHHO HABESTHO COOPHH-
koM HoBetut JI. JIuka «@DanTazyc» (1811), a Oomee Bcero mepBEIM €T0 TEK-
cToM — «benokypsiM JkOepToM». ITOT Mpo3andecKuil MUK ObUT JKyKOB-
CKOMY XOPOILIO 3HAKOM, OH €lll€ B Hayaje roja yrnoMHHAEeT ero Kak UCTOY-
HUK J7Is IepeBOJIOB HEMEIKUX COuMHEHHMit'. PaccumThiBas Ha y3HaBae-

! 3a/1yMBIBast BBIYCTUTE «COOPAHHUE TIEPEBOIOB U3 OOPA3LOBBIX HEMELKUX TIHCATENED,
JKykoBckuii mican o ceoux miaHax J.B. Jlamkosy B smBape 1817 r.: «Tuk: 13 danrazyca.
Elfen. Der Pokal. Liebeszauber. Der blonde Ecbert. 13 HIteputansma» [1. T. 15. C. 519].
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MOCTb, ACMYC TOIB3yeTCsl OAHUM W3 IEHTPaIbHBIX MOTHBOB «®DaHTa-
3yca»!, CBA3aHHBIM C YeIMHEHHEM B JIeCy, B KOTOPOM CKPHITO HEUTO UyJIec-
Hoe. BooOpaskeHre B BEIpaKCHUH aBTOPA U B TIOTCHITHATIBHOM TOHUMAaHUHT
JKyKoBCKOTO 371€Ch, KOHETHO, 3TO HE TOIBKO U HE CTOIBKO IMPOCTOE OETCTBO
TM000T0 YeNoBeKa OT OOBIICHHOT'O H TOBCEIHEBHOTO B MHP I'pe3, HO B TOM
grcie u Oollee BCEro )KUBOE TBOPUECKOE BIOXHOBEHHUE, (haHTA3US XYIOK-
HUKa. IMEHHO CHITY TIO3THYECKOTO BOOOpakeHHsI Bocco3maeT AcMyc, Je-
MOHCTPHPYS C TIOMOIIBIO TEMBI BEYHOH BECHBI 0C000€ COCTOSHHIE MUpa U
0c00yI0 JKe CBSI3b MEXKIy TBOPIIOM U «OoruHer daHTas3meil» — CTHXOTBO-
peHue, TOCBAIIEHHOE TakoMy 00pa3sy, JKykoBckuit cozman eme B 1809 r,
nepeBens «Meine Gottiny 1.B. I'€re. ABTop mokas3bIBaeT MCKIIOUUTENb-
HBIE CITOCOOHOCTH MOATHYECKOTO J]apa, KOTOPBIE MOTYT IpeoOpaxaTh AeH-
CTBHUTEIFHOCTD, CO3[aBasi B HEH TO, UE€r0 HET WIIH COBCEM HE MOXET OBITH.
U BooOpakeHHE BEICTYIIACT B POITH YTEIIUTENS, KOTOPBIXA JOMKEH HpHHE-
CTH CBOEMY OOJIaIaTelto TapMOHHUIO U THIHHY — B ATUX CMBICIIaX MOXHO
BHJETh HaMEK AcMyca Ha XH3HEHHBIC TPYJHOCTH caMoro JKyKOBCKOTO.
XOTs IO3T C CaMoro Havaxa CKPBIBANI OT ACPITCKAX APy3eil qpaMaTHIHYIO
HCTOPHIO CBOMX YyBCTB K Marme [IporacoBoii, Bce ske OBLIN Yachl, KOrma
«cepire JOBepUTENBHO packpeiBaiocky. He ciryaaitao K. [erepcen mucan
JKykxoBcKOMY, HaMEKasi Ha €ro CepIeyHyl0 TalHy, YTO OBLIO COBEPIICHHO
HeOXHJAaHHO Tt aapecara: «Mir hittest du dein Innerstes aufschliefen
konnen. Heilig wére mir dein Geheimnis gewesen und mir die Kentniss
desselben fiir dich, fiir euch niitzlich»? [1. T. 15. C. 460].

[Mocnennee B yka3aHHBIA mepuox mocianue K JKykoBckoMy AcMmyc
Harmcan B pespaie 1819 r., BHOB okmpast mpuesna modta B Jlepmr. [Ipen-
BKYIIICHHE BCTPEUH, KaK U TPEKIE, BOILTOMIAETCS B TITyOOKOE JIMYHOE TYB-
CTBO, PACKpPBIBAOIIIEE IIPUPOIY aBTOPCKOTO OTHOIICHHUS K TPEIMETY JIUPH-
9ecKod pedIeKCHu:

Ist dir nicht das Thr erklungen,
Und erklingt noch fort und fort?
Denn, es ist manch trauter Wort
Dir geredet, Dir gesungen.

"' Cm. 0 pasBuTMM 3TOr0 MOTHMBa B IO3JHMX IHMCbMax Acmyca k JKykoBckomy:
[S. C. 443-444].

2 «MHe MOr GBI THI OTKPBITH JIyITy CBOK. TaliHa TBOst Oblia GbI MHE CBATA, TS MEHS
JKe 3HAHHE €€ MOJIE3HBIM IS TeOs, U Bac <000MX>».
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Tiefim Herzen ist's entsprungen,

Denn die Liebe wohnet dort;

Herz ist stets der Liebe Hort,

Und es ist von ihr durchdréngen.

Heute muf3t Du wahrlich kommen,

Denn es will die Hoffnung scheiden,

Und der Wunsch will ewig leben.

LaB nicht, was in Lieb entflammen,
Hoffnungslosen Tod erleiden,

Komm, das Leben ihm zu geben [16. BL. 23].

PasBe 310 HE po3Byuano a1 Bac,

W 3Byuwnt Bce manbie u ganpiie?

M60 HECKOTBKO BEPHBIX CIIOB

Tebe ckazansbl, BoceTsl Tebe.

B rimybune cepaia OHO BO3HUKIIO,

[loromy uTo Tam oOuTaeT MOOOBD;

Cepatie Beeria MPUHALICKAT JTFOOBH,

1 ono nponuzaHo ero.

Ceropanst Tl NeHCTBUTENBHO HOMKEH TPUITH,
[ToTomMy OHO XOYET pa3feNuTh HAASXKY,

W xenanue X04eT KUTh BEYHO.

He no3Bosstii ToMy, 4TO pazropaercs B TIOOBH,
be3nanexHol cMepThIO CTpaaath,

[Tpunu, 9To0BI HaTH €My JKU3HB.

B stoMm cimywae Acmyc nemaer JKyKOBCKOTO OOBEKTOM BOCHIPHUSATHS
IPY’KECKOTO YYBCTBA, TECHO COMPSIKEHHOTO C JFOOOBBIO KaK TIIaBHOM
JKU3HEHHOH cuiioit. Jpyxkeckasi Mpus3Hb MpelcTaBieHa B BUIE COKPO-
BEHHOTO0 BHYTPEHHEro IEPeKUBaHHUSA, JKIYIIET0 OTKJIMK Ha CBOMU
HarpaBiieHHbII TOpbeIB. CTUXOTBOPEHHUE OTIMYAETCS HACHIIIEHHON CEeH-
TUMEHTAJIbHOCTBIO, KOTOpas pa3BUBAETCS 3a CUET SBHBIX U MOApa3yMe-
BaeMBIX KOHTPACTOB JKH3HB/CMEPTh, OTKIWK/3a0BEHHE, pagoCTh/cTpa-
JIaHUE, BEYHOCTH/KOHEUYHOCTD, IIPEUMYIIECTBEHHBIM XKE JENIAeTCsS MO-
THB, TOKE TMOJISIPHBIN, 32 JaF0IIUH OCTPOTY BCEH peIeKCHHU: HCXOT OXKHU -
JaHUsI B JOJTOXKJIAHHOW CUACTIMBOM BCTpeYe WJIM MPOJOJIKEHUE TH-
roctHo# pasnyku. [lepen BocpuauMarommmM 00pa3zoM JKyKkoBCKoro mo-
CTaBJIeHa 3ajlaya pa3peliuTb MYYUTEIbHYIO CUTYallUI0 B 3aJJaHHOM C
MTOMOIIIBIO TEMBI JIFOOBH HAIIPABICHUH.
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KoneuHo, HeNb3s HE 3aMETUTH Ty JTUHHUIO Pa3BUTHS, KOTOPOE IIPOXO-
IUT JTAPUYECKOE TYBCTBO B MOCIAaHUAX ACMyca OT IIEPBOTO K MOCIHE-
HEMY TEKCTy. DTO TPaeKTOPHsI IBIKEHUS COCTOUT HE CTOIBKO BO BHYT-
pEHHEH 3BONIONNH W W3MEHEHUH, CKOIBKO B PACIIMPEHUU U HAITOIHE-
Huu. O6pa3 JXKyKkoBckoro momryvaer Bce OOIBIIYI0 00BEMHOCTD, U JEII0
3[e€Ch HE B OOPETECHUH UM OCSI3a€MOCTH, & B YKPYITHCHHUHN €T0 3HAYCHUSI.
Cdepa scTeTH3aIy M03Ta pa3pacTaeTcs B MacmrTadax, aBTOPCKOE «sI»
YBEIMYMBAET IpeAeTsl pedIeKCHu, Kyaa BOBICKASTCS U TIaBHBIH 00b-
ekT. B pe3ynpraTe aToro JXykoBcKuit mpeacTaeT B MOITUIECKOM KapTHHE
CHavajla KaK 4elIoBeK, o0Magaromuii O0KeCTBEHHBIM (BO3BBIIICHHEIM,
UJCATBHBIM, HEPYKOTBOPHBIM) JapoM NYIIH, a 3aT€M PSIOM C ITHM
CBOIMCTBOM TIPOSCHSICTCSI HAJTHYNE B HEM TITyOOKO MPHUPOTHBIX YEPT, TO
€CTh MOITUIECKOE KaK N3HAYABHO MPUCYIIEe U HETOCPEACTBEHHO CBSI-
3BIBalOIIEe C KUBBIM MUpoM. [Ipu 3ToM 006a mpru3Haka — BEICOKHI Jap U
MPUPOTHAS CHJIa — OTKPBIBAIOTCS W IO3HAIOTCS UMEHHO B JIPYKECKOM
9yBCTBE, pAaBHOM JIOOBH.

[To33us Kak crmocod OCYIIECTBICHUS UAJIOra U CPEICTBO BOCIPHSTHS
JKyKOBCKOTO IEpOTCKUM COOOIIECTBOM SIPKO MPOSIBIIIA ce0sI U B IIEPEBO-
nax. Kak yxxe ynmomuaanocs Beimie, K. Bopr mepenoxun Ha HeMEIKHHN S3bIK
11 TexctoB JKyKOBCKOTO, OHH BOIIUIM B COCTaB M3MaHHBIX UM «lloaTmye-
ckux mpomsBeneHmil pycckmx» («Poetische Erzeugnisse der Russen») —
JIBYXTOMHOI aHTonoruu poccuiickoit nossuu X VII-XIX Bs. (32 aBTopa),
a TaxKe HapONHBIX MeceH. B 3To rpaHamo3Hoe coOpaHue U3 TBOPUECTBA
JKyKoBCKOTO OBLITH BKITIOUCHBI IMPHYESCKHE OIBITH pa3HBIX KAHPOB:

[TepBbIit TOM aHTONOTMH BhINIEN yke B 1820 I. ¥ OBUT MOCBSAIIEH BOCITH-
TaHHUIE modTa: «lhrer Kaiserlichen Hoheit, der Frau Groffirstinn Ale-
xandra Feodorownay». B mpenucioBuu K W3IaHUIO0 bopr TOBOpHI O TOM,
910 ero mepeBomueckue onbITH («Der Versuchy) pomuimce B y3KOM Kpyry
U HE IpeTHa3HaYaInCh UT MyONUKAIlUH, TIOSBICHHE JKe UX B TIeYaTH 00y-
CIIOBJICHO IPEKJIE BCETO JKeTAaHUEM ITO3HAKOMUTh YATATENEH C «BO MHOTOM
VANBUTENHHBIME MPOU3BEACHISIMHA PYyCCKOTO HApOAa» U TeM «IOCTaBHUTH
ymoBonbcTBHE» («Freude machen») [18. Bd. 2. S. VII]. OroBopus He
CIIUIIKOM CTPOTO€ COOTBETCTBHE M30PaHHBIX TEKCTOB BBIICICHHBIM JKaH-
poBBIM paznenam, bopr Gonee Bcero HacTanBal Ha MHOTOCTOPOHHEH TO4-
HOCTH BOCHPOM3BEICHUS MCTOUYHUKA: «MOMM TIIaBHBIM >KeJTaHHEM ObLia
BEpHOCTH. Sl crapajcs Kak MO)KHO TOYHEE BOCIIPOM3BECTH HE TOIBKO CO-
JeprKkaHue, HO U CTUXOTBOPHEIN pazMep, YOSKICHHBIN, YTO ATO IIOMOTaeT
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OIIpeAETHTh BriedamieHue ot remoro» [18. S. VIII]. Bompoc cBoeoOpa3zus
HeMmenkoro mepeBoaa 11 ctuxorBopenuid JKyKOBCKOTO B aHTONOTHH IOI-
eH OBITh IPEIMETOM OOCTOSTENIFHOTO aHAN3a B OTICIBHON CTaThbe, OfI-
HAKO Ba)KHO OTMETHUTH y)KE CaM COCTaB, KOTOPBIH M3MaTelIeM HUKAK He 00b-
SICHEH, HO KOTOPBIA OYEBHIHO UMEET BHYTPEHHUH CMBICIL.
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Pasnrpie
CTUXU

B xaxxgom u3 ABYX TOMOB TBOPUYCCTBO ITIO3TAa OTKPBIBACTCA 00BEMHBIM
MOPOU3BEACHHUEM JIMPO-3MMUYCCKOI0 JKaHpa Ha HCTOPUYECKYIO TEMY H
HapO,[[HI:IfI MOTHB, YTO, BEPOATHO, JOJDKHO OBLIO OXapaKTCpU30oBaTh aBTOpa
B IICPBYIO OUCPCAb KaK IM03TA, OPraHuIHO CBA3AaHHOIO CBOMM TBOPUCCTBOM
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C HallMOHAJIBHOM KyJIbTypoil. B mepBoM TOME aHTUYHBIA KOTOPUT AJIETUH
MOAXBATHIBAET SIHYECKOE TCUCHHUE U HATIPABISET €r0 B HPAaBCTBEHHO-(PH-
nocockoe pycio, KOTOpoe naiee uepe3 00beIMHEHUE TPEX MeH3aKHO-MY-
3BIKANTBHBIX CTUXOTBOPEHMH JKyKOBCKOrO OTMEYaNo 3CTETHYECKYIO H300-
Pa3UTENBEHOCTD €r0 JIMPUKA C CHIBHBIM pedieKCHBHEIM HadaioM. Oco0o
BEIZIEIISST POMaHTHUIECKOE (JTFOOOBHOE) M )KUBOIHCHOE, OAITa bl U AIETUS
COOTBETCTBEHHO 3aBEPILAIOT PEMpPE3CHTAIMI0 MOATHUYECKOro mupa. Bo
BTOPOM TOME OaiaJHOE IOBECTBOBAHWE B JPEBHEPYCCKOM KOJIOPHTE
PE3KO MepexomuT B (GopMy MOCTAHUS ¢ BAKHEHIINMH aKIIEHTaMHU Ha JFO-
OOBHOE U IPYKECKOE UYBCTBA.

Henb3s cuurats cinyyailHbIM 3aKiItoueHHe M033u1 JKyKOBCKOro B aHTO-
norun ctuxorsopenueM «Crapuy DBepcy» (1815). duHaIbHBINA aKKOpA
MOJYYMJT COBEPLIEHHO OMNPEAETIeHHOE JEPITCKOE 3BYYaHHE, BOCIIPOM3BO-
IWBIIEe KIIOYEBYIO st bopra TeMy mpeObIBaHUS M03Ta B TH(IITHICKOM
ropozie, a UMEHHO OCOOBIA BHUJ JPYKECKOTO SIHHEHUS, KOTOPOE IO0AT B
nmuceMe K A.Il. Emaruno#t HazoBer «OparcrBom». st JKykoBckoro 3Ha-
KOMCTBO ¢ JlopeH1oM DBepcoM, «OCMUIECATHIETHUM CTapUKOM», MPO-
(heccopoM TEOoNorHu 1 000IIHOE IPH3HAHNE B OPAaTCKUX YYBCTBaX Ha CTY-
JIeHUYeCKOM Tpas3iaHuKe! GyIyT CBHIETETHCTBOM Ype3BHIYAHHOINO IyIIEB-
HOT'O OTKPOBEHUS («CBSIILIEHHOE MTHOBEHbEY), @ CAMO CTUXOTBOPEHHUE, 1O~
3TUYECKH BOCIPOU3BOMAIIEE CIOKET M BIEUATICHHE 3HAaMEHaTelbHOU
BCTpeuH («...NMPEeKpacHBIN MAT, / BemmameM Iymy 3armedatiieHHbIi»), cTa-
HET 3CTETHYECKUM (haKTOM HE TOIBKO TOPSIEro OTKIMKA Ha TPEIbsBICH-
HYIO IPUA3Hb, HO U HAIIPAaBJIEHHOT'O YPE3BhIUAHOTO PACIONOKEHHUS K pycC-
CKOMY TIO3TY («C OTEUECKUM MHE CHACTHS JKEINaHBEM», «IUI TeOs 51 OBLI
MIPUIILICI] MTHOBEHHBINY», «C HEXHOCTBIO MeHs OmarocmoBmiy») [1. T. 2.
C. 14]. UnTepecHo, uTto bopr B mepeBoa He BKIIIOYAET IPUMEUaHHE, C KO-
TOPBIM MOCITaHUE BIEPBHIE OBUTO HamedaTtaHo: «[lncano mocie nmpa3qHuKa,
naHHoro cryneHTamu [epnrckoro yausepcuteray [1. T. 2. C. 433]. Bepo-
SITHO, B TAKOM YTOYHEHUU JIPY>KECKUN KPYT HE HYXKJIAJICs, HE TONBKO y3Ha-

! «Ha mpasjHuKe CTYJIEHTOB, HA KOTOPBIN OBUI MPUITIAIIEH W s, OH B3IyMall CO
MHOU TIUTH 6pamcmeo. ITO MEHsI TPOHYJIO O TIyOUHBI ITyIIW; U OBLIO OY€Hb KCTaTH.
Moit noOpbIii menTyH IpUHsUT 00pa3 JOOPOAETEIEHOIO CTAPHKA U yTEIINI MEHSI B 5TOM
Buze! [IpaBna HeHamONTO — HO M Ta MHHYTa OblIa He mponasmas. S oT Bcel My
nonesioBan opamckyro pyky» [1. T. 15. C. 402].
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Bas B IOATHUYECKON KapTHHE MaMITHOE JJISI MHOTHX COOBITHE, HO M TIOHH-
Masi, 9To JKYKOBCKHUIT 311ECh TOBOPUT O SICHOM W €CTECTBCHHOM TSI KaXK-
JIOTO YYaCTHUKA JIEPIITCKOrO COOOIIECTBA TyXe CAMHEHIS U OOIITHOCTH.
Emre omHIM Ba)KHBIM «TOKYMEHTOM) aHTOJIOTHH SIBIISIETCS «OHOrpadu-
qecKasl U JIUTePaTypHO-UCTOPHYIECKast 3amMeTka» bopra o JKykoBckom, mo-
MEIIleHHAs B Py APYTHX B IMPIIOKESHIH KO BTOPOMY ToMy. JlaBast oueHb
KpaTtKkuit 0030p ero xu3Hu 10 1820 I. 1 yroMiHas B TOM YHCIIE TPOBEICH-
HOE MM «HEKOTOpoe BpeMs B Jlepmre», M3IaTeNb U MEPEBOTIUK 0CO00
OCTAaHABIIMBACTCS HA  XapaKTCPHCTHKE  «HAIMOHAIGHOTO  IO3Ta»
(«Lieblingsdichter der Nationy»). Bopr mpuBOIUT B KaueCTBE KOHKPETHOT'O
U TIPEAMETHOTO TTONTBEPKICHUS MO3TUICCKOH AeATeNbHOCTH JKYKOBCKOTO
HeaBHEe M3IaHNe eT0 COYMHEHNHN U IIEPEUNCIICT BOIICIINE B HETO XKaH-
POBBIE Pa3HOBUIHOCTH JIUPUKH U «IIpo3andecKue odepkmy». Jlanee cinemyer
LENBHBIN MOPTPET, B KOTOPOM Ba)KHEHIIINIT aCIIEKT CBS3aH C HPaBCTBEHHO-
TICHXOJIOTMYECKAM KauyeCTBOM JINPUIECKOTO BEIPAKCHHUS:

JKykoBckuii, 6e3yCII0BHO, OAMH U3 CaMbIX BBLAAIOLIMXCS MO3TOB Poccuu.
Hs6ecmnasn pomanmuyecku-uoeanbHas HanpagieHHoCHb 0yXa u copsuee yeJie-
yeHue 8ceM HpPABCMBEHHO 8bICOKUM U NPEKPACHBIM — OpyacOol, 8epotl, 1t000-
8610 U NAMPUOMUZMOM — B0 e KAUecmed, KOmopble Haubonee MmouHO Xapax-
Mepu3yIOm e20 npousgedeHus ¢ mouKu 3peHus cooepxcanus. I10aToMy oH mpe-
YCIEBaeT B HAIIMCAHUM JIMPUYECKUX CTHXOB, POMaHCOB U Oaiuaj. BeipaskeHue
€ro KOpOTKOE, CMEJIOe, TBEPIOE U CHIIBHOC; €20 CHUXU 0ObIYHO YpPe3sbiuaiiHO
2apmoHuuHbl. OH ¢ OONBIIMM YCIIEXOM BOCCO3/1aJ1 HECKOIBKO HEMELIKUX CTHXO-
TBOPEHMIA; BCKOpE MOSIBUTCS €T0 nepeBor «Opneanckoit aee» lnmiepa [18.
S. 410].

WneanpsHOCTH M rapMOHMSI, HDAaBCTBEHHOCTh M KpacoTa — 3TH CBOM-
CTBa, B3STHIE B CHHTE3€ U B3aUMOJEUCTBUH, SIBIISIOTCS U1 bopra ompe-
JETSIIOIMMHE B 3CTETHUECKOM 00mrke XKyKOBCKOr0, OHH K€ CTajd 3Ha-
YUMBIMH B YCTAHOBJICHUH €r0 PEIyTaluy IIa3aMH JEPITCKUX 3HAKOM-
ues B 1815 1., cnoBHo npensocxumiast Gopmyny «OKuzup u [lo33us —
ogHo». [Ipu 3ToM bopry HY»KHO OTMETHUTB YCIEX EPEBOTHBIX OIBITOB
[103Ta, KOTOPBIE HE MTPOCTO BBIXOAAT 32 PAMKH LIETBHOTO U COCTOSBIIE-
rocsi TBOPYECTBA, HO MPOJOIDKAIOT €r0, CYIIECTBYS HMEHHO B KAUECTBE
COOCTBEHHOTO TiepenokeHus opuruaana («nachbilden»). Xomx uzmoxe-
HUs DIaBHBIX cBefieHnH o JKykoBckoM y bopra ucnonHen B Toi ke rpa-
JAlNH, YTO SIBHO NMPOSBUIIACH B YHUBEPCUTETCKOM IPEICTABICHUH €I0
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K TOKTOPCKOMY JWIIJIOMY: OT BHYTPEHHUX CBOWCTB JINPHKH K XapaKTe-
puctuke GopM 1 BEIXOLY B IIUPOKOE MONE ACATEIBHOCTH.

Taxum 00pazoM, TBOpUEcKast TMUYHOCTH JKYKOBCKOTO B IepBOE TIsi-
TUJIETHE ero npedbIBaHus B JlepnTe cTana mpeaMeToM KHUBOi pediiek-
CHM B Kpyry MECTHON MHTEIUreHuuu. [103T oprannyHo Bowen B co-
00ILECTBO YUEHBIX M JUTEPATOPOB, KOTOPOE CBOM AHAJIOr C HUM BEJIO
BO MHOTOM ITOCPEICTBOM SI3bIKa M033UH — KaK B caMoi (popMe, Tak U B
conepkaHuu (00pa3bl, MOTHBBI), IPU ATOM UYBCTBYETCS €CTECTBCHHAS
CBSI3b OTOH JIMPUYECKOH pediieKCuu ¢ HeMELKOW JIUTepaTypoH, poa-
CTBEHHOM NIepNTCKOM MHTEIUIEKTYaJIbHOU Cpee, KoTopas cTana opra-
HUYHBIM MaTepuanoM B3aumozneiictsus. [lnceMa u mnpuyeckre nocna-
HUS, HCIOIHEHHBIE CEHTHMEHTAJIBHO-POMAaHTHYECKUX OTKPOBEHHI,
nepeBoabl 1 Ouorpaduueckue CBEOCHHS, AKLEHTUPYIOIIME BBICOKOE
HPaBCTBEHHO-ICTETUYECKOE CBOMCTBO I0O3Ta M €ro TBOPUYECTBA, CO-
37a10T BO3BBILICHHO-HICAJIbHBIN 00pa3 ueoBeKa B HAIIPaBICHHOM JBH-
YKEHUU U OKPY)KEHUH UHTHUMHOTO JPYXECKOT0 YyBCTBA.
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